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SEGUNDA CARTA DEL APOSTOL
SAN PABLO A
TIMOTEO

1 Wejrtcha Pablutqui. Yooz muiafipi
jaru Jesucristuz illzta apostolttha.  Yoozqui
JesucristuZz cjen Zofinaczquiz taku tjaachicha,
Jesucristuzquin kuz tjaafi Zofiinaczquiz wifiaya
arajpachquin kamkatzjapa. Jalla nii wifiaya
kamz puntuquiztan paljayajo wejrqui apOstol
puestuquiz uchtit¢cha. 2 Timoteo jila, amqui
wejt kK'ayli maati cuntam¢ha. Jalla nekztanaqui
tii cartal cjijrzcutha. Uthum Yooz EjpZtan
niZzaza u¢hum Jesucristo JilirZtan, jalla ninacaqui
amquin zumaj yanapla, niZaza amquin okZla,
niZzaza zuma cuntintu kuzziz kamkatla.

TIMOTEOZQUIZ CHIIZINTA TAKU

3 Wejrqui majifiami weenami Yoozquin mayiz-
ican, am cjufiucha. Am cjufizcu, wejrqui amiz cjen
tirapan Yoozquin sparaquiZ cjiwtha. Yoozquin
tjapa kuztan lijituma sirwutha. JaknuZt wejt
tuquita atchi ejpnaca Yoozquin zuma sirwitchaja,
jalla nuz Yoozquin sirwutha. 4 Wejrqui cjufiucha,
amiZz wejtquiztan kaaziiz cjen. Nizaza wilta am
cherz anchal pecucha. Nekztan cuntintul cjeetha.
5 Nizaza cjufiucha, amqui tjapa kuztan Yoozquin
criichamtha, jalla nii. Primeraqui am Loida cjiti
matilliqui Yoozquin kuzziz cjissintatha. Nekztan
am Eunice cjiti maa Yoozquin kuzziz zakaz cjiss-
intatha. Nizazakaz amqui ultimupan Yoozquin
kuzziz cjissaméha.
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6Yoozqui amquiz tsjii zuma kamafia tjaachicha,
weriZz am juntuii kjarzZtan lanZtan. Jalla
niztiquiztan amquin chiiZzinutha, nii zuma
kamafiquiz tira kamajo. 7 Yoozqui uthumquiz
eksiii kuzziz ana cjiskatchitha.  Antiz tjup
kuzziz cjiskatchitha, niZaza zuma munazifii
kuzziz cjiskatchicha, niZaza zuma pinsifi
kuzziz cjiskatchitha. 8Jaziqui amqui anapanim
azaquitha, uthum Jesucristo Jilirz favora
paljaycan. Wejrqui Jesucristuz cjen carsilquiz
chawjctitcha.  Jalla nuz cjenami amqui ana
wejtquiztan azaquitha.  Amqui Yooz zuma
liwriifii taku paljayiiiz cjen zakam sufri¢ha. Nii
sufrisquiztan ana jiwjatalla. Yoozqui amquiz azi
tjaaZcaquitcha tjurt'izjapa. 9 Nii azi tjaafii Yoozza
uthum liwriichiqui. Nekztan uthum kjawzitha
niizquin tjapa kuztan kamzjapa. Yoozqui u¢hum
ana kjawzitha uthumnacaz zuma paatiquiztan.
Antiz Yoozqui u¢hum kjawzitha niiz persun kuz
munafipi jaru, niZzaza niiz persun okzhi kuzziz
cjen. Ima tii muntu Zelan Yoozqui tantiichitha,
Jesucristuzquin kuzziz Zofiinaczquiz niiZ okziii
kuz tjeeznaquitha, nii. 10 Jazizti Yoozqui
ucthum Liwriifii Jesucristuz tjonchiZ cjen niiZz
okzii kuzziz tjeezitha. Jesucristuqui ticz liwj
atipchicha persunaltajapami niZaza niiZquin
criichi Zofiinacztajapami. NiZzaza liwriifii Yooz
taku paljaytiquiztan, jaknuZt Zofiinacaqui Yooztan
wiflaya kamthaja, jalla niiqui kjanzt'itacha.

11 Jalla nii zuma quintu paljayajo Yoozqui
wejr utchitha ap(’)stol puestuquiz. NiZaza wejr
utchitha ana judio Zofiinaczquiz tjaajnajo. 12Jalla
niztiquiztanpacha wejrqui ancha sufrutha tii
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carsilquiz chawjckatzcama. Jalla nuZ cjenami
wejrqui anapan azucha, werar Yooztan tsjii
kuzziz cjen. Werar arajpach YoozquinpanZ kuz
tjaachin¢ha. NiZzaza tuZ cjiwtha, wejt Yoozqui
walja azzizza. Jaziqui niiqui weriZz cumpjiita wira
cuitaquitha Jesucristo tjonz tjuflicama. Jalla niicha
Zuma werar razunaqui.

13 Werjqui amquiz zuma tjaajinchintha. Jalla
nii tjaajintacama amqui tirapan tjapa kuztan ka-
maquitha. Yoozquin kuzzizpan cjequicha, niZzaza
Zofinactan zuma munazifii kuzziz cjequitha.
Jalla nuz kamaquitha JesucristuZtan tsjii kuzziz
cjen. 14 Yoozqui amquin niiZ zuma tjaajintanaca
tjaachitha. Jalla nii zuma taku cuitaquicha.
Uthum kuzquizpachatha Espiritu Santuqui. Jalla
niiqui amquiz yanapaquitha nii Yooz taku zuma
lijituma tjaajnajo.

15 Tjapa nii Asia provinciquiztan tjonchi
Zofiinacaqui wejr zinalla ecchitha. Jalla
ninacquiztan Figelo, niZzaza Hermogenes, jalla
ninacaqui wejr ecchizakazza. Nii zizza amqui.
16 Onesiforozti ancha wejr kuzzitha wiltan
wiltan. NiZaza weriZ carsilquiz chawjctaZz cjen
ana azzicha. Jalla niZztiquiztan zuma okzii
kuzziz Yooz Jiliriqui niiZquiz zumaj yanapla,
niiz familianacztanpacha. 17 Roma cjita wajtquiz
Zelan, nii Onesiforo jilaqui wejr ancha kjurchitha
zalaficama. 18 Jesucristo Jiliriz pjalz tjufiquiziqui
Yooz Jiliriqui nii Onesiforozquin okzii kuzziz
cjequitha. Efeso wajtquin Zelan, Onesiforoqui
jaknuzumi criichi ZofiinacZzquin yanapchitha,
jalla nii amqui zuma zizza.
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2

JESUCRISTUZ ZULTATUZTAKAZ CJISPANCHA

1 Timoteo jila, wejt maati cuntamc¢ha. Tjup
kuzziz cjee. Jesucristuqui amquiz yanapaquitcha.
2 Wejrqui walja Zofiinacaz Zelan Yooz taku tjaa-
jinchintha. NinacZtanpacha amqui weriz tjaa-
jintanaca nonzamtha. Jalla nii tjaajinta taku-
naca amqui tjaajnaquic¢ha zuma cumpliiii kuzziz
Zofinaczquizimi. Nekztan nii Zofiinacaqui yek-
janaczquizimi tjaajnasatha.

3 Amqui Jesucristuzquin sirwifiiz cjen sufraquiz
niiqui, nii sufrizquiztan ana jiwjata. Jalla nuz
sufrican, Jesucristuzquin tjurt'aquitha walja tjup
zultatuztakaz. 4 Jakzilta zultatut servicio mili-
tarquiz Zejl¢haja, jalla niiqui militar asuntunac-
quiz tjapa kuz tjaatha. Ana panZ civil asuntu-
nacquiz kuz tjaasatha. NiiZ comandantiZ man-
tuquiz cjissa, nii comandantiZ kuz wali cuntintu
cjiskatzjapa. Jaziqui zultat lii jaruz kamé¢ha, ana-
panz civil lii jaruz kamt¢ha. 5 Jalla niZta irata
jakziltat pelota uzinthaja, pelot uzinz lii jaru uz-
inztan¢ha. Ana pelot uzinz lii jaru uznaquiz ni-
iqui, anapanZ premio ganasatha. ¢ NiZzaza jakzilta
langziii Zofiit zkala langZaja, jalla niiqui primeraZz
zkal thjerquiztan lulasatha. 7 Jalla nii weriz
chiita puntuquiztan tantiya. Jalla nekztan Yooz
Jiliriqui tjapa nii puntuquiztan zumpachaz intin-
tiskataquitha.

8 Nizaza JesucristuZz puntu  cjufizna.
Jesucristuqui David cjita tuquita jilirz
majchmaatinacquiztan tjonfiicha. Jesucristuz
ticziquiztan jacatatchi puntu cjufizna. Jalla
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nii liwriifii takupacha paljayu¢ha. 9 Jalla nuz
paljaytiquiztan wejrqui carsilquiz chawjcta
sufrutha, criminal Zofiztakaz. Jalla nuz weriz
carsilquiz chawjcta Zelanami, liwriifii Yooz
takuqui anatha chawjcta. Jalla niZtiquiztan Yooz
takuqui tirapanZ paljaytacha. 10]Jalla niZtiquiztan
wejrqui walja sufrutha Yooziz illzta Zofiinacazquiz
juc'ant wali cjiskatzjapa. Sufrutha ninacami
wejrmi ultimu liwriita cjisjapa. Jesucristuzquiz
kuzziz cjen ninacami wejrmi wifiayaz liwriita
cjequitha, nizaza arajpachquin wifiaya honorchiz
cjequitha.

1 Jesucristuqui u¢thum laycu ticzicha. Jalla
nii¢ha ultim werar razunaqui. U¢humqui tuquita
ana wal kamafiquiztan ticzi Zofiinacaztakaz cjiss-
in¢chumé¢ha, nii ana wal kamafiquiz ana iya ka-
majo. Jaziqui ew kamarichiz cjissin¢chumtha. Jalla
niztiquiztan JesucristuZtan kamtha.

12 Nizaza Jesucristuzquiz sirwifiiz cjen
sufrachaj niiqui, tjurtichi kuzziz kamz
waquizicha. Nekztan tjurt'ichi kuzziz tirapan
cjequiZ niiqui, uthumqui niiZtan chica
mantaquicha. Uthumqui Jesucristuzquiz
nicaquiz niiqui, niiqui niZzaza u¢thum nicaquitcha.

13 Jaziqui uthum?# Jesucristuzquiz criiz ana
cumplichiZ cjenami, nii Jesucristuqui tirapanz
niiZ ecta taku cumplaquic¢ha. Niiqui persun taku
anapanz nicasacha.

YOOZTAJAPA ZUMA LANGZPANCHA

14 Amqui criichi jilanaczquiz nii puntu
cjuiiskataquicha. NiZaza Jesucristo Jilirz tjuuquiz
ninaczquiz zumpacha chiiZzinaqui¢ha, jalla
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tuZzu: AnaZ ch'aazaquitha ina Zofiz takunac
puntuquiztan. Jalla nuz ch'aazqui anaz ¢hjuljapa
sirwitha. Nizaza nii ch'aazta taku nonZzii
Zofiinacaqui Yooz jiczquiz kamzquiztan tsjii
kjuthi chjichtaz cjesacha. 15 Amqui Yooztajapa
tjapa kuztan langzna, Yooz yujcquiziqui zuma
langziii Zofi pajta cjisjapa. Jalla niZtiquiztan
Yooz yujcquiz Zejlcan amqui ana ¢hjulquiztan
azasatha. NiZzaza Yooztajapa langZcan, niiz
werar liwriifii taku legali paljaya. 16 Ina Zofiz
takunacaqui anatha chiizqui. Jalla nii ina
takunaca chiyasaZz niiqui, tsjan tsjan tsjii kjutfii
Zofiinaczquiz irpaquicha. 17 Nii ana wal chiizqui
zuma Kkamafianaca ana wali cjiskataquitha,
jaknuzt tsjii laa cjifii tjapa curpu ana wali
ch'ujlkatthaja, jalla nizta. Jalla nuz watchi¢ha
HimeneoZtan FiletuZtan, jalla ninacZquiz. 18 Jalla
ninacaqui werar Yooz tawkquiztan tsjii kjutfi
tsjemat taku parlichitha, “Jacatatz tjufiiqui
watchicha”, cjican. Jalla nuz chiitiquiztan yekjap
criichinacz kuznacaqui turwayskatZzcu, Yooz
jiczquiztan zarakskatchicha. 19Jalla nuZ cjenami
Yoozqui niiZquin kuzziz Zofiinaca yanaptha
tjurt'iiii kuzziz cjeyajo. Jalla niZtiquiztan Yooz
icliz Zofiinacaqui tirapan tjuraquicha. Jalla nii
puntuquiztan Yooz takuqui tuz cjicha, “Yooz
Jiliriqui niiZ illzta Zofinaca? pajtha”. NiZaza,
“Tjapa Jesucristuzquin kuzziz Zofiinacaqui ana wal
kamafiquiztan zarakstanc¢ha”. Jalla nuZupantha.
20 Tsjiilla cjesatha. Tsjii ricach Zofiz
kjuyquiziqui tjapaman cusasanaca Zejlcha,
korquiztan paata, niZaza paazquiztan paata,
nizaza tabliquiztan paata, niZaza ljocquiztan
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paata, jalla niZta cusasanaca Zejltha tsjii
kjuyquiziqui. Parti cusasaqui zuma visitanaca
atintizjapa Zejltha. Parti cusasazti zapuru
kamzjapa Zejlcha. 21 Jalla niZta iratacha
Zofiinacaqui. Yooz JiliriZ atintizjapa, niZaza zuma
honorchiz cjisjapa, zuma kamstan¢ha. NiZzaza nii
ana wali chiifii Zofiinaczquiztan cuitasaquitha.
Yooz Jilirztajapa sirwifiipankaz cjee. Nekztan Yooz
Jiliriqui am ocupasatha. NiZzaza listu cjesatha
¢hjul wali paazjapami.

22 Tjotjowanacaqui ana wali pinsizcu, ana wali
ojklayasatha. Amqui niZta anawali kamzquiztan
cuitasaquicha. Yooz kuzcama kamaquitha,
nizaza Yoozquinkaz kuzziz cjequitha, niZaza
zuma munazifi kuzziz cjequitha, niZzaza parti
Zzofiinacztan zuma kamaquitha. Amtan tjapa
Jesucristo Jilirzquin kuzziz Zofiinactan zuma
kamz waquizitha. 23 NiZaza zumzu ana zizfi
Zofiinacaz ch'aaz puntunaca parlanaqui, ana
mitisaquitha. Nii ch'aaz puntu parlaquiz niiqui,
ultimupan juc'anti aptjapznasacha. Jalla nii zizza
amqui. 24 Jesucristo Jilirzquin sirwifii Zofiqui
anaz ch'aaz waquizitha. Antiz tjapa Zofiinacztan
zuma munazifii kuzziz kamz waquizi¢ha. NiZzaza
zuma tjaajifii kuzziz cjis waquizitha. NiZaza
pasinziz kuzziz cjis waquizicha. 25 NiZaza
Yooz tawk quintra Zofiinaczquiz chiiZinaquitha
zuma humilde kuztan. Jalla nuZ chiiZzinan
Yoozqui cunamit ninacZ kuz campiiskatac¢hani,
werar Yooz tawk jaru wilta kamajo. 26 Anziqui
ninacaqui diabluz kjarquiz Zejl¢ha,  tsjii
presuztakaz, diabluZz mantita jaru ojkzjapa.
AmiZz humilde kuztan chiiZzintiquiztan Yoozqui



2 TIMOTEO 3:1 viii 2 TIMOTEO 3:5

cunamit diabluz kjarquiztan ninaczquiz liwriita
cjiskatathani.

3

ANCHA ANA WALI ZONINACA ZELAQUICHA

17Jalla tiZta zakaz intintazkatz pecutha. Ima
JesucristuZ tjonan ch'amaZ cjequitha zuma kamz-
japa. 2 Zofiinacaqui persun kuzcama kamzkaz
pecaquitha. NiZaza paazquiz kuz tjaaquitha.
Nizaza persun honorchiz cjis pecaquitha. NiZaza
mit kuzziz cjequitha. NiZzaza Yooz quintra chiifii
cjequitha. NiZaza maa ejpZ takunaca ana cashi
cjequitha. NiZaza ana jeczquizimi sparaquiz cjifii
cjequitha. NiZzaza Yooz kamafi puntu ana rispi-
taquicha. 3 NiZaza ana okzii kuzziz cjequitha.
NiZaza anajecZtanamizuma kamaquitha. NiZzaza
Zofiinacz quintra takunaca joojowaquit¢ha. NiZaza
jaknuZzt persun kuz pinsic¢haja, jalla niicama ojk-
layhi cjequictha. NiZzaza Zofi sufriskatz peciii
kuzziz cjequitha. NiZaza zuma ZofiinacZ quintra-
pan cjequicha. 4NiZaza tarasuna paafi kuzziz cje-
quicha. NiZaza ana eksiiiz malcreados cjequitha.
Nizaza persun honorchiz cjis peciii kuzzizkaz cje-
quicha. NiZzaza persun kuzcama kamzquinkaz
kuz tjaaqui¢ha. Yooz kuzcama kamzquin anapan
kuz tjaaquitha. 35 Ninacaqui Yoozquin criichiz
cuzturumpi jaru ojklayiiz cjenami, ultimquiziqui
persun kamaf wira kaz paaquictha, anaz Yooz ka-
maf jaru cjequitha. Yooz aztan ana kamaquitha
zuma kamzjapa. Jalla niZta kamifii Zofiinacztan
anatha ancha amigo pajasqui.
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6 NiZzaza yekjapanacaqui nii ana wal kamfi
Zofiinaczquiztan maatakZtan kjuyquiz luz pectha,
nii kjuychiz uj paafni maatakzquiz incallzjapa.
NiZta maatakanacaqui uj paazquiztan ana
atipasatha. NiZaza juc'ant juc'ant ujchiz cjissa.
Persun kuz ana ewjasii attha. Jaziqui nii
maatakanacaqui ¢hjul ana wali pinsitanacZ jaru
ojklaytha. 7 Ziziii cjis peccu, ¢hjul tjaajintanacami
catoktha. Pero anawira werar Yooz taku
intintazfii cjis atasacha. & Jalla niZtakaztacha
pucultan yatirinacaqui, Janes cjita ZofZtan
nizaza Jambres cjita Zofiztan. Jalla ninacaqui
Moisés quintra paachitha. Jalla niZta irata nii
ana wal kamifiinacaqui werar Yooz tawk quintra
paacha. NiZaza nii ana wal kamfi Zofiinacaqui
ana zum pinsamintuchiz tsjii kjutfiipan chiifiicha
“Yoozquin kuzzizt¢ha” cjicanaqui. Pero
zumpacha tantiita cjequicha. Nekztan ninacZ
ana zuma kuz kjanapacha tjeeZta cjequitha,
tjapa Zofiinacaz ninacZ puntuquiztan werara
zizajo. 9 Ninacaqui tsjii ratupanikaz ninacZ
taku walkatasatha. Nekztan Zofiinacapacha?

ninacz taku zuma tantiiZcu ninacZ ana zuma
razunanaca nayaquicha. Jalla nizta watchi¢ha

Janetan Jambrestan.

PABLUZ KAMTANAC PUNTU

10 Amzti weriZz tjaajintanaca zumpacha
catokchamt¢ha, niZzaza weriZz kamtanacami
zumpacha zizzamécha, niZzaza weriZz kuzquiz
tantiitanacami, niZaza weriZz Yoozquin Kkuzziz
kamtanacami, niZaza weriZz zuma pasinziz
kuzziz kamtanacami, niZaza weriZ zuma
munazini kuzziz kamtanacami, niZaza weriZ
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tjurt'ifii kuzziz kamtanacami, 1 nizaza Zofiinacaz
wejtquiz chjaajwkatcan kamtanacami, nizaza
weriZz sufrican kamtanacami. Jalla tjapa
weriZz kamtanacami zizzaméc¢ha. Nizaza amqui
zumpacha zizza, jaknuZt wejtquiz watchaja
Antioquia wajtquizimi, Iconio wajtquizimi, Listra
wajtquizimi. Jalla nii watjanacquiziqui ancha
sufrichintha. Jalla nuz sufrichiZz cjenami Yooz
Jiliriqui wejr liwriichi¢ha tjapa nii sufrisquiztan.
127alla nizta sufraquitha tjapa criichi Zofiinacaqui.
Jakzilta criichi Zofiinacat Jesucristuz kuzcamapan
zuma kamz pecthaja, jalla niZzta sufraquicha tjapa
ninacaqui. 13 NiZzaza ana wal kamfii Zofiinacami
nizaza incallfii Zofiinacami tsjan juc'anti ana waliz
kamaquicha, ZofiinacZzquiz incallaqui¢ha, nizaza
ninacaqui incallta zakaz cjequicha.

14 Amzti amiZ zizta Yooz tawk jaru kamcan
tirapan tjurt'ifii kuzziz cjequitha. NiZaza amqui
zizza jecthalaj amquiz tjaajinchi, jalla nii. Nii
tjaajintanaca zumpacha tantiiZzcu, legali Yooz
takucamacha nii tjaajintanacaqui, jalla nii
tantiyazzamcha. 15 Koltallquiztanpacha amqui
cjijrta Yooz taku zizzaméc¢ha. Nii Yooz takuZz
istutiican, amqui liwriifii puntu ancha zizfi
cjissamé¢ha. Yooz takuqui tjaajZa, jaknuzt liwriita
cjethaja, Jesucristuzquiz criichiZ cjen, jalla nii.
16 Tjapa nii cjijrta Yooz takuqui Yoozquiztancama
ulanchicamacha. Jalla niZtiquiztan Yooz takutha
zuma tjaajifiipanqui, nizaza uj tjeeziiiqui, niZaza
zuma Yooz jiczquiz ojklayajo azquichiiiqui,
nizaza tjapa Yooz kuzcama tjaajifiipanqui. 17 Jalla
nuzupancha Yooz takuqui. Yooz taku zumpacha
catokzcuqui, Yoozquin kuzziz Zofiinacaqui
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zumpacha ziziii cjissa Yooz kamafiquizkaz zuma
kamzjapa. Nizaza Yooz taku catokZcuqui
Yoozquin Kkuzziz Zofiinacaqui zumpacha tjaczi
cjissa, tjapaman walinaca paazjapa.

4

PABLUZ CHIIZINTA TAKU

1 Jesucristo Jiliriqui mantizjapa tjonaquicha.
Jalla nuZ tjonZcu ticzimi Zejtiiimi pjalznaquicha.
Jalla niiZ yujcquizimi Yooz EjpZ yujcquizimi
am chiiZzinu¢tha, Yooz taku paljayaquitha
amqui. 2 Nizaza timpuchiz cjicanami ana
timpuchiz cjicanami tirapan Yooz tawkZtan
Zofinaczquiz chiiZinaqui¢ha. NiZzaza Zofiinaczquiz
intintiskataquitha Yooz taku weraratha, jalla
nii. NiZaza uj paafii Zofiinaczquiz Yooz tawkZtan
ujznaquitha. NiZzaza zumpacha amtayaquitha.
Jalla nuz chiiZincan, zuma pasinziz kuzzizpan
tirapan tjaajnaquicha. 3 Tsjii timpuZ tjonaquicha.
Jalla nii timpuquiz Zofiinacaqui zuma Yooz
taku tjaajintanaca anazZz nonz pecaquicha.
Antiz jakzilta tjaajifiit ninacZz persun kuz wali
cjiskatathaja, jalla nii tjaajifiinaca nonzkaz
pecaquitha. NinacZ persun ana wali razun jaru,
jalla niZta tjaajintanaca pecaquicha. 4 Werar
Yooz taku anapanZ nonz pecaquicha. Ina Zofiz
parlakaz nonz pecaquitha. 5> Amzti zuma werar
razunanac jaru tirapan lijituma kamaquitha.
Sufricanami zuma tjurt'ifii kuzziz cjequitha.
Nizaza zuma liwriifii Yooz taku paljayzquin kuz
tjaaquitha. Nizaza amqui YooziZ tjaata kamafa
cumplaquitcha.
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6 Wejrqui tsjii wilanaztakaz contal cjeetha.
Wejt ticz tjufiiqui wajillacha. 7 Zuma zultatuztakaz
wejrqui Yoozquin zuma tjurt'ifi kuzzizpan
Zejlchincha. NiZzaza werjqui wejt ap0stol oficio
zuma cumplichin¢ha. NiZzaza tirapan Yoozquin
tjapa kuztan criyutha. 8 Jaziqui arajpachquin
ojkzcu weriz Yooz kuzcama kamtiquiztan,
tsjii zuma premiuZtakaz gansjapa tjewznutha.
Jesucristo Jiliricha lijituma pjaliliqui. Jalla niiqui
niiz pjalz tjufiquiz nii premlo wejtquiz tjaaquitha.
Anaz wejtquizkaz premio tjaaquitha. Tjapa
niizquin kuzziz Zofiinaczquiz premio tjaaquitha.
Ninacazakaz niiZ tjonz tjuiii ancha tjewza, ancha
cherz pectha.

PABLUQUI ZINALLA CARSILQUIZ ZEJLCHA

9 Timoteo jila, tsjiillakaz cjesacha. Tsjii
wiltallami wejr cherziiipan tjonz pecall amqui.
Wajilla tjonalla. 10Demaszti wejr zinalla ecchitha.
Til muntuquiz Zejliii cusasanaca juc'anti pectha.
Jalla nekztan wejtquiztan ojkchi¢ha TesalOnica
watja ojkzjapa. Nizaza Crescentiqui Galacia
yokquin ojkchitha. NiZzaza Tituzti Dalmacia
yokquin ojkchitha. Jaziqui wejtquin tjonalla.
11 Lucaskazza wejttan chicaqui. Jaziqui Marcos
kjurznaquitha. @ NuZ wajtZcumi zjijcaquitha
amtan. Marcosqui wejtquiz zuma yanapasacha
Yooztajapa langzquiztan. 12 Tiquico wejrqui
cuchanchin¢ha Efeso wajtquin. 13 Amqui tjoncan
wejt irs caputi zjijcnaquicha. Wejt irs caputi
ecchin¢ha Carpos kjuyquiz Troas wajtquin.
Nizaza librunaca zjijcnaquicha. Tsjan chekanac
wejt papilanaca zjijcnaquicha.
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14 Alejandro, nii cobre jirunaca paafiqui an-
cha wejt quintra paachitha. Jalla niiZ paatiquiz-
tan Yooz Jiliriqui nii casticaquitha. 15 Amqui
niiZquiztan cuitasaquictha. Niiqui u¢hum paljayta
Yooz taku ancha quintracha.

16 Weriz jilirnacz yujcquiz primera tjurt'ifii
tawkztan chiyan, anaz jecmi wejtquiz tjurti
yanapchitha. Tjapa wejr zinalla ecchitha.
NinacaZ ectiquiztan Yoozqui ninaca anakaj
casticla. 17 Yooz Jiliriqui wejtquiz yanapchicha.
Nizaza wejtquiz zuma tjup kuzziz cjiskatchitha,
jalla niZtiquiztan wejrqui liwriifii Yooz taku
tirapankal paljayutha, tjapa ana judio Zofiinaca
nonznajo. NiZaza wejr conz cjen Yoozqui wejr
liwriichi¢ha. 18 NiZaza tjapa ana walinacquiztan
wejr liwriyaquitha, niZaza Yoozqui wejr
cuitaquitha niiz arajpach wajtquin cjisjapa.
Zuma Yoozqui wiflaya wifiaya honorchizkaj cjila.
Amén.

19 Tsaanzinalla Priscaquin, nizaza AquilZquin,
nizaza Onesiforuz familianaczquin. 20 Erasto cjita
jilaqui Corinto wajtquin eclichi¢ha. Trofimo cjita
jila jalla nii laa ecchin¢ha Mileto wajtquin. 21 Ima
zac timpu luzan tjonZquizpan pecalla. NiZaza
amquin tsaanzquitha Eubulo cjita jilami, niZzaza
Pudente cjita jilami, niZaza Lino cjita jilami,
nizaza Claudia cjiti cullacami, niZaza tjapa criichi
jilanacami.

22 Jesucristo Jiliriqui amtan chicaj cjilalla,
nizaza tjapa anthucaquiz zumaj wintijla. Amén.
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